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Er du 
okay?

Ja.

Hey, Em.

Den er ikke 
spor svær at 

styre!

Men pas 
nu på.

Hva’?

Et monster har bortført 
Emily og Navins mor. 
De forsøger at skaffe 
hjælp, men kommer 
hurtigt selv i fare …
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Em!

Den æder 
min fald-
skærm!

Hold 
fast!

Flyt dig!

Dumme 
bæst!

Jeg 
kommer 
nu, Navin!

Om cirka ét 
minut har vaffel-
næbbet bidt sig 
igennem padde-

hatten…

… og så vil 
Navin styrte 

i døden.
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Hvad 
skal jeg 
gøre?!

Brug 
amuletten.

Du har 
gjort det 
én gang.

Du kan 
gøre det 

igen.

Vær ikke 
bange…

Bare 
fokusér…

Og brug den 
energi…
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Hvordan 
gjorde 
du dét?

Det 
ved jeg 
ikke…

Em.

Er du 
blevet til 
en trold-
kvinde?

Nej.
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Nej…

… en 
heks.

Du er 
 en heks.

Hold 
så op.

Jeg er 
ikke en 
heks.

Men det 
var da 
magi, var 
det ikke?

Husk nu 
at bruge dine 
kræfter med 

omtanke.

Der følger 
et tungt ansvar 

med at være 
stenvogter. 

stenvogter?
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Men 
hvad med 

mor?

Amuletten 
sagde, at vi 
skal følge 
vandet til 

      kilden. Så…

… det må
vi hellere 

gøre.

Men kan 
vi stole på 
den amulet?

Jeg synes, 
den lød lidt 

lusket.

Den 
har lige 
reddet 
dit liv.

Hvis ikke 
du har et 
bedre 
for-
slag, 
Navin…

… så 
synes jeg, vi 
skal stole på 
amuletten…

… og 
gøre, som 
den siger.
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Emily. Holder 
du øje med 
din bror?

Hm?

Navin!

Navin!
Hold 

dig fra de 
TiNGESTER!

De er 
ikke spor 
farlige.

Jo, hvis de 
smitter dig 

  med noget!

Kom nu.

Op med 
dig.

Jeg vil ikke 
have, at du 
kommer til 

skade.
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Tjiii!

Tjiii!

Tjiii...



81
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Det 
må være 

huset.

Men hvad 
gør vi?

Skal vi 
svømme? Navin?

Der 
kommer 
nogen.
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Hvad 
er dét?

Bliv dér. 
Og ikke 
en lyd.
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Han 
har set 

mig.

Løb.
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Du 
dræbte 

ham!

Jeg 
lammede 

ham.

Vi må 
af sted.

før han 
vågner.

Til 
båden.

Skynd 
jer.



89

Der 
er han!

Hold 
 godt 
  fast.
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Du kan da 
umuligt 
ro så 

hurtigt, 
at…

Wåuw!
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Hvad er 
han ude 
efter?

Amu-
letten.

Han 
begærer 

dens 
styrke.

Og vil 
du også 
tage den 
fra mig?

Det var 
mig, der 
sørgede 
for, at du 
fik den.



92

Den er 
en gave fra 
din oldefar, 

Silas 
Charnon.

Han har 
valgt dig 
til at arve 
amulettens 

kraft.

Og hvem 
er du?

Jeg 
er hans 

assistent.

Kan Silas 
hjælpe os 
med at få 

vores mor 
tilbage?

Det må du 
selv spørge 

ham om.
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Han har 
længe set 
frem til at 
møde dig.

For-
  sigtig…
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Velkommen 
til Villa 
Charnon.
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Jeg 
hedder 
Miskit.
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Øh…

Goddag.

Glæder 
mig at 

møde dig, 
Emily.

Kom. Det 
er denne 

vej.

De 
venter 
på os.

De…?

Hvem er 
“de”?

Der er 
de, Ruby.
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Skviit

Det mener 
du ikke, 
Miskit?

Er det her 
en børne-

have?

Nu ikke så 
negativ, 

Cogsley.

Silas ved, 
hvad han 

gør.

Lad 
os håbe 

det.
Typisk.

Sådan 
er han 
bare.

Gudskelov, 
I er her.
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Noget 
galt?

Du kan 
selv se…

Han er 
blevet 

svagere.

Han besvimede 
tidligere, da 
jeg prøvede 
at made ham.

Det 
er ikke 
godt…

Åh.

Det må være 
børnene.

En stor 
glæde at hilse 

på jer.

Jeg 
hedder 
Morrie.

Emily.
     Og det 

      er Navin.

En for-
 nøjelse.

Boss…

De 
er her.

De 
nåede 
det.
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Det må 
være dig.

Jeg kan se 
det i dine 

øjne.



101

er du 
Silas 

Charnon?

Ja, min pige.

Og du må 
være frøken 
  Emily Hayes.

Og det er 
så den unge 

hr. Navin.

Har du 
bygget 

dem dér?

Ja.

Med 
venners 

hjælp, selv-
følgelig.

Så ved du, 
hvorfor vi 

er her?

Ja.

Nu begynder eventyret for 
alvor. Emily og Navin tager 
af sted for at frelse deres 
mor og lære amulettens 
hemmeligheder at kende …


